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CAPITULO XLVHI.

De 1o que le sucedia & don Quijote ean dofia Redriguos 1a dusiia

de Ia duquesa , con olras acontecimientos
de ezeritnrn ¥ o mem

tos
i elerna,

Avewas estaba mohino ¥ melanedlico el mal feride don
Quijote, vendado el rostro, y senalado, no por la mano
* de Dios, sino por las ufias de un gato : desdichas ancjas
a laandante caballeria. Seis dias esty ¥0 sin salir en pii-
blico, en una noche de las cuales, estando despierto ¥
desvelado, pensando en sus desgracias y en el perse-
guimiento de Allisidora, sintic (fue con una llave abrian
la puerta de su aposento, ¥ luego imaging que la ena~
morada doneella venia para soliresallar su honestidad,
Y ponerle en condicion de faliar 4 la f que guardar de-
bia 4 su sefiora Duleinea del Tohoso. No, dijo creyendo
& su imaginacion (y esto con voz que pudiera ser oida),
no ha de ser parte la mayor hermosura de la tierra para que vo deje de adorar la que
lengo grabada y estampada en la mitad de mi corazon, ¥ en lo mas escondido de mis
enlranas, ora ¢stés, seiora mia, trasformada en cebolluda labradora, ora en ninfa
del dorado Tajo, teriendo telas de oro ¥ sirgo compuestas, ora te tenga Merlin 6
Montesinos donde ellos quisieren, que adonde quiera eres mia, y 4 do quiera he sido
yo 'y he de ser tuyo.
" Fl acabar estas razones v el abrir de la puerta fue todo uno. Pasose en pie sobre
la cama, envuelto de m'rilm'::]:ajn en una eolcha de raso amarillo, una gulm'h_a (1)
en la cabeza, v el rostro ¥ los higotes vendados, el rostro par los aranos, los h!gr}[tli.'s'
porque no se le desmayasen y cayesen : en el coal traje parecia la mas extraordinaria
fantasma que se pudiera pensar. Clavé los ojos en la puerta, y cuando cspcrnh‘a_mt'
entrar por ella  la rendida y lastimada Altisidora, vio entrar 4 una reverendisima
dueia, con unas tocas blancas repulgadas y luengas, lanlo‘quc.la cuhnm? y enmantg-
ban desde los pies 4 la cabeza. Entre los dedos de la mano izquierda traia una media
vela encendida, y con laderecha se hacia sombra porque no le diese la luz en los ojos,
a (quien cubrian unos muy grandes anteojos : venia pisando quedito, y movia los pies
hlandamente.

(1) Galocha se llumnba , segun Covarrubias, el birrete, solideo , hecoguin & gorro con que s¢ caobria la
cobezu. — Arr,
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Mirdla don Quijote desde su at
cio, penso que algu
fechuria, ¥ comenzo
do llego 4 la mitad
do cruces don Quijote;

pON QUIJOTE DE LA MANCIIA.

alaya, y cuando vio su adelifio (1) y nolo su silen-
venia en aquel traje & hacer en ¢l alguna mala
sa. Fuese llegando la vision, y cuan-
a priesa con que se estaba hacien-
al figura, ella quedd espantada

na bruja o maga
j4 sanliguarse con mucha prie:
del aposento alzo los 0jos , ¥ vio |
. v si é1 quedo medroso en ver |

an alto y tan amarillo con la coleha y con las
1Jesus! zque es loque veo?
volvio las

e asi como Ie vid |
gran voz diciendo :
manos, v viéndose i oseuras,
espaldas para irse, y con el miedo tropezo en sus faldas y dio consigo una gran caida.

Don Quijote lemeroso comenzo a decir; conjurote, fantasma, olo que eres, que
me digas quien eres, y que me digas que es lo que de i quieres. Si eres alma €1

en ver la suya, porqu
vendas que le desliguraban , dio una
v con el sobresalto se le cayd la vela de last

Lo mismo qoe alifie. — Arr.

(1)
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pena dimelo, que yo haré por ti todo cuanto mis fuerzas aleanzaren » Porque soy ca-
télico cristiano, y amigo de hacer hien 4 todo el mundo, que para estotomé la drden
de la cahalleria andante que profeso, cuyo ejercicio aun hasta hacer bien 4 las animas
del purgatorio se extiende. La brumada dueiia, que oyd conjurarse, por su temor co
ligid el de don Quijote, y convoz afligida ¥ baja le respondid: sefiordon Quijole (si es
que acaso vuesa merced es don Quijote), yo no soy fantasma ni vision y Di alma de
purgatorio, como vuesa merced debe de haber pensado, sino dofia Rodrignez, la due
Ha de honor de mi seiiora la duquesa , que con una necesidad de aquellas que vuesa
mereed suele remediar, 4 vuesa merced venga.

Digame, sefiora dofia Rodriguez, dijo don Quijote, ;por ventura viene vuesa mer—
ced & hacer alguna terceria? (1) porque le hago saber que no soy de provecho para

nadie : merced 4 la sin par belleza de mi sefiora Dulcinea del Toboso. Digo en fin, se—
niora dofia Rodriguez, que como vuesa merced salve ¥ deje & una parte todo recado
amoroso puede volver 4 encender su vela, ¥ vuelva y departiremos de todo lo que
mas mandare, y masen gusto le viniere, salvando, como digo, tode incilativo me—
lindre.

¢ Yo recado de nadie, sefior mio? respondid la dueila : mal me conoce vuesa mer-
ced : si, queann no estoy en edad tan prolongada que me acoja 4 semejantes ninerias,
pues Dios loado, mialma me tengo en las carnes, lodos mis dientes y muelas en la
hoca, amen de unos pocos que me han usur pado unos catarros que en esta fierra de
Aragon son tan ordinarios . Per
mi vela, y volveré en un instante

spereme vuesa merced un poeo, saldré 4 encender

d conlar mis ciilas como 4 remediador de todas las
del mundo : y sin esperar respuesta se salis del aposento , donde quedé don Quijote
sosegado ¥ pensativo esperandola,

Luego le sobrevinieron mil pensamientos acerca de aquella nueva aventura; y
pareciale ser mal heeho y peor pensado ponerse en peligro de romper 4 su sefiora la
fe prometida, y deciase 4 si mismo : 7 quien sabe si el diablo, que es sutil ¥ maioso,
querra enganarme ahora con una duena . 1o que no ha podido con emperatrices , rei-
nas , duquesas, marquesas ni condesas ? fque Yo he oido decir muchas veces
chos discretos, que si él puede, antes os la dara ro

¥y damo—
ma que aguilena; v quien sabs si
esta soledad , esta ocasion y este silencio despertara mis deseos, que duermen , y ha-
ran queal cabo de misanos venga 4 caer donde nunca he tropezad
jantes mejor es huir que esperar la batalla. Pera yo no debo de estar en mi juicio,
pues tales disparates digo y pienso, que no ¢s posible que una duefia toquiblanca
larga y antojuna ( 2) pueda moverni levanlar pensamiento lascivo en el mas desalma—
to pecho del mundo : g por ventura hay duefia en la tierra que lenga buenas carnes?
¢ por ventura hay duena en el orbe que deje de serimpertinente, fruncida (3 Y me-—
lindrosa? afuera pues, caterva duefiesca, invitil para ningun humano regalo - ;0h

07 Y en casos seme-

cuan bien hacia aquella sefiora , de quien se dice que tenia dos duenias de bulto con
sus anteojos y almohadillas al cabo de su estrado, como que estaban labrando, 3
tanto le servian para la autoridad de la sala aquellas estituas como las dueiias verda—
deras |
Y diciendo esto se arroji del lecho, eon intencion de cerrar la puerla ¥ no dejay
i entrar 4 la sefiora Rodriguez; mas cuando la llego 4 cerrar, va la sefiora Rodriguez
volvia, encendida una vela de cera blanca, ¥ cuando ella vi6 4 don Quijote de mas
cerca, envuelto en la colcha, con las vendas, galocha 6 becoquin temis de nuevo, y
retirindose atras como dos pasos, dijo : 7 estamos seguras, senor cahallero? porque
no tengo a muy honesta seiial haberse vuesa merced levantado de su lecho.

(1) Mediacion entre dos personds para algon ajusle, convenio & cosg semejante, — Manmisez Ec Rosego,
(2) Con sntecjos, — Arr.
3) Exto es, afectada v zalamera. — Arr.
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636 DOX QUIJOTE DE LA MANCHA.
so misme es bien que yo pregunte, senora, respondié don Quijote : ¥ asi pre-
gunto, siestaré yo seguro de ser acomelido y forzado. ;De quien 0 & quien pedis,
seiior caballero, esa seguridad ? respondio la duena. A vosy de vos la pido , replico
don Quijote,, porque yo nosoy de mirmol , ni vos de bronee,, ni ahora son las diez del
dia , sino media noche, y aun un poco mas segun imagino, y en una eslancia mas cer-
rada y seereta que lo debid de ser la cueva donde el traidor y atrevido Eneas ozl a la
hermosa v piadosa Dido. Pero, dadme, seiiora, la mano, que yo no quiero olra se-
guridad mayor que la de mi continencia y recato, y la que afrecen esas reverendisi-
mas tocas : v diciendo esto, beso su derecha mano, y la asié de la suya, que ella le
did con las mismas ceremonias.

Aqui hace Cide Hamete un paréniesis, y dice que por Mahoma que diera por ver
ird los dosasi asidos y trabados desde la puerta al lecho la mejor almalafa de dos que
lenia.

Entrise en fin don ()
silla algo desviada de la cama, no quitandose lgs anteojos ni la veld
acurruco y se cubrié todo, no dejando mas del rostro descubierto :
dos sosegado, el primero que rompio el silencio fue don Quijote , diciendo : puede
izuez, descoserse y desbuchar todo aque—

fa Modrizuez sentada en una
1. Don Quijole se
y habiéndose los

e en su lecho , yquedase ¢

vuesa merced ahora, mi sefiora doia Rodrig
llo que tiene dentro de su cuitado corazon lastimadas entranas, que sera de mi es—
cuchada con eastos oidos, v socorrida con piadosas obras. Asi lo ereo vo, respondio la
duefia, que de la gentil v agradable presencia de vuesa merced no se podia esperar
sino tan eristiana respuesia.

s pues el caso, seiior don Quijole, que aunque vuesa mereed me ve sentada en
esta silla y enlamitad del reino de Aragon, y en habito de dueiia aniquilada y asen—
dereada, soy natural de Jas Asturias de Oviedo, ¥ de linaje que atraviesan por ¢l
muchos de los mejores de aquella provincia; pero mi corta suerte v el descuido de
mis padres, que empobrecieron antes de lier _sin saber como ui como no , me tra-
jeron ala corte de Madrid , donde por bien de paz y por s
mis padres me acomodaron & servir de doncella de fabor & una j
quiero hacer sabidor a vuesa merced que en hacer vainillas y labor bl
me ha echado el pié adelante en toda la vida. Mis padres me dejaron sirviendo v se
volvieron 4 su tierra, y de alli & pocos afios se debieron de ir al cielo, porque eran
na, yatenida al miserable salario
dar en palacio; y en este

usar mayores desventuras,

incipal sefiora; 3
anca ninguna

ademas buenos v catolicos eristianos. Quedé huérf:

v i lasangustiadas mercedes que las tales criadas sesuele
on dello, se enamord de mi un escudero de casa, hom—
ado y sobre todo hidalzo eomo el rey, porque era
(ue no viniesen a noticia

liempo, sin que diese yo oc
bre ya en dias, barbudo y aperson
monlanes. No tratamos tan secrelamente noestros amores,
de mi sefiora, la cual por excusar dimes y direies nos casoen paz y en haz de la sanla
madre iglesia catolica romana: de cuyo matrimonio nacio una hija para rematar
con mi vénlura, si alguna tenia, no porque yo muriese del parto , que le tuve dere—
cho v en sazen, sino porque desde alli-a poco murio mi esposo de un cierto espanto
que tuvo, que & tener ahora lugar para contarle, yo s¢ que vuesa merced se admi-

rara.

En eslo comenzo 4 llorar liernamente, v dijo : perdéneme vuesa merced , seiior
don Quijote, que no va mas en mi mano, porque todas las veces que me acuerdo de
mi mal lograde se me arrasan los ojos de lagrimas. (Valame Dios, y con qué autoridad
Mlevaba a mi sefiora 4 las ancas de una poderosa mula negra como ¢l mismo azabache!
que enbonees no seé usaban coches ni sillas, eomo ahora dicen que se usan, ¥ las
sefiorasiban a lasancas de sus escuderos : esto 4 lo menosno puedo dejar de contar—
lo, porque se note la crianza y puntualidad de mi buen marido. Al entrar de la calle
de Santiago en Madrid, que es algo estrecha , venia & salir por ella un alcalde de
corte, con dos alzuaciles delante, y asi como mi buen czeudero le vio, volvid las
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riendas 4 la mula, dando sefial de volver & acompafiarle. Mi seiiora, que iba i lag
ancas, con voz baja le decia : ; que haceis, desventurado, no veis que voy aqui? E|
alealde de comedido detuvy la rienda al caballo, v dijole : seguid, sefior, vuestro
camino, que vo soy el gue deho acompaiiar 4 mi sefiora dofia Casilda, que asi era el
nombre de wi ama. Todavia porfiaba mi marido , con la gorra en la mano & querer
ir acampafiando ¢l alcalde. Viendo lo cual mi sefiora, llena de colera ¥ enojo,
saco un alfiler gordo, 6 ereo que un punzon del estuche , y clavisele por los lomos,
de manera que mi marido dié una gran voz y loreid el coerpo de suerte fque dio con
su seiiora en el suelo. Acudieron dos lacayos suyos & levantarla, v lo mismo hizo el
alcalde y los alguaciles. Alborotése la puerta de Guadalajara, digo la gente haldia que
en ella estaba (1), Vinose 4 pie mi ama , y mi marido acudis £0 casa de un harberg,
diciendo que llevaba pasadas de parte & parle las entrajias, Divulgdse la cortesia de
i esposo lanlo, que los muchachos le corrian por las calles , Y por esto y porque él
era alzun tanto corto de vista, mi sefiora le despidio , de cuyo pesar sin duda alguna
lengo para mi que se le causé el mal de Ja muerte. Quedé yo vinda y desamparada,
¥ con hija 4 cuestas, que iba creciendo en hermosura como la espuma de la mar.,
Finalme Como yo luviese fama de gran labandera, mi sefiora [4 duquesa, que
¢slaba recien casada con el duque mi sedor, quiso traerme consigo 4 esle reino de
Aragon, y & mi hija ni mas m menos , adonde yendo dias v viniendo dias, erecié mi
hija y con ella tado el donaire del mundo : canta Como una calandria , danza como el
Pensamiento, haila (2) comouna perdida, lee y eseribe como un maestro de escoela,
Y cuenla como un avariento : de su limpieza no digo nada. que el agua que corre no
¢s mas limpia , ¥ debe de tener ahora , §i mal no me acuerdo, diez ¥ seis aios , cineo
meses ¥ lres tfi;l.x'_, o mas o menos, Al l'C:-'lJ[lIf,'full, [h::[a nniu'hilchil SE Enamoro un
hijo de un labrador riquisimo , que esta en una aldea del dugue mi sefior , no muy
lejos de a jui. En efeclo, no sé' como ni como no, ellos se Juntaron , Y debajo de Ia
palabra de ser su esposo burld & mi hija, y no se la quiere cumplir : Y aunque el du-
que mi seiior lo sabe , porque yo me hé quejado 4 ¢, no una, sino muchas veces,
¥ pedidole mande que el tal labrador se case con mi hija, hace orejas de mercader,
Y apenas quiere cirme ; y es la causa que como el padre del hurlador es lan rico, 4
le presta dineros, ¥ le sale por fiador de sys trampas por momentos, no e rfﬂj.-:]-'[-:
descontentar ni dar pesadumbre en ningun modo. Queria pues, sefior mwio, que vye-
sa merced tomase & cargo el deshacer esle agravio, 6 ya por FUEgos, o ya por ar—
un lodo el mundo dice, vuesa merced nacio en 6] para (il‘._‘-‘he]:::_-|'|.';,~41 %

Mas; pues seg

para enderezar los tuertas Y amparar los miserahles - ¥ péngasele 4 vuesa merced
por delante la orlandad de mi hija, su gentileza, sn mocedad, con todas las buenas

parles que he dicho fue licne, que en Dios v en mj eoncien ‘12 que de cuanlas don-
i seiiora, que no hay ninguna que llegue 4 la suela de SU zapato : y
que una ue Haman Altisidora , que es la que tienen por mas desenvielia + gallar—
da, puesla en comparacion de mi hija, no la llega con dos leo as : porque quiero que
Sepa vuesa merced , sefior mio, que no es todo oro lo que reluce, porque esla Al-
tisidorilla tiene mas de presuncion que de hermosura o ¥ mas de desenvuelia que de
recojida, ademas que no esta muy sana, que liene un cierto aliento tansado que no
hay sufrir el estar Junto 4 ella un momento; ¥ aun mi sefiora la duquesa... quiero
callar, que se suele deeir que las paredes lienen oidos.

cellas tiene |

era una de las maos famosns de Madrid. flaldia, Eignifles vagamunds, perdida Y fin
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fds pON QUIJOTE DE LA MANCHA.

; Que tiene mi seiora la duguesa por vida mia, sefora dofia Rodriguez? pre-
cunto don Quijote. Con ese conjuro, respondié la duefia, no puedo dejar de respon-
der 4 lo que se me pregunta con toda verdad. ; Ve vuesa merced, sefior don Quijole,
la hermosura de mi seiiora la duquesa , aquella tez de rostro, que no parece sino de
una espada acicalada y tersa, aquellas dos mejillas de leche y de carmin , que en la
una tiene el sol y en la otra la luna, y aquella gallardia con que va pisando y aun
despreciando el suelo, qué no parece sino que va derramando salud donde pasa?
Pues sepa vuesa merced que lo puede agradecer primero @ Dios, y luego & dos
fuentes que tiene en las dos piernas , por donde se desagua todo el mal humor , de
quien dicen los médicos que esla llena. jSanta Maria! dijo don Quijote; § Y €S po-
sible que mi senora la duguesa tenga tales desaguaderos? No lo creyera si me lo di—
jeran frailes descalzos; pero pues la seilora doiia Rodriguez lo dice , debe de ser asi;
pero tales fuentes y en tales lugares no dehen de manar humor, sino ambar liquido.
Verdaderamente que ahora acabo de creer que esto de hacerse fuentes debe de ser

cosa importante para la salud (1).

A I I 8.

| Apenas acabd don Quijote de decir esta razon, cuando con un gran golpe abrieron
f las puerlas del aposento, y del sobresalto del golpe se le cayo & dona Rodriguez la
vela de la mano, y quedo la estancia como boca de lobo, como suele decirse. Luego
| sintio la pobre dueiia que la asian de la garganta con dos manos tan fuerlemente,
{l que no la dejaban gailir, y que olra persona con mucha presteza sin hablar palabra

le alzaba las faldas, y con una al parecer chinela le comenzo & dar tanlos azoles, que

{l ¢ra una compasion : y aunque don Quijole se la tenia, no se meneaba del lecho, y

no sabia qué podia ser aquello, y estabase quedo y callando, y aun temiendo no
viniese por ¢l la fanda y lunda azo-
tesca; y no fue vano su temor, por—

que en dejando molida a la duena
los callados verdugos, la cual no
osaba quejarse, acudierond don Qui-
jote, y desenvolvicndole de la saba

na y de la colcha, le pellizcaron tan
amenudo y lan reciamente , que no
pudo dejar de defenderse 4 puiiadas,
y todo esto en silencio admirable.
Duro la batalla casi media hora, sa-
licronse las fanlasmas, recogio dofia
Rodriguez sus faldas, ¥ gimiendo su
desgracia, se salié por la puerla
afuera sin decir palabra & don Qai-
jote, el cual doloroso y pellizcado,
confuso ¥ pensativo, se quedé solo,
n habia sido el perverso encantador que tal le
empo, que Sancho Panza nos llama, y el buen

__ =Y _ .. i o gfénrar Elacc. . F ey, A

do le dejaremos deseoso de saber quie
habia puesto; pero ello se dird 4 su i
concierto de la historia lo pide.
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